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	UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VÉGÉTALES 

	Genève


conSEIL
Trentième session extraordinaire
Genève, 22 mars 2013
compte rendu des décisions
[bookmark: Prepared]adopté par le Conseil
Ouverture de la session

	Le Conseil de l’Union internationale pour la protection des obtentions végétales (UPOV) a tenu sa trentième session extraordinaire à Genève le 22 mars 2013, sous la présidence de Mme Kitisri Sukhapinda (États‑Unis d’Amérique), présidente du Conseil.

	La liste des participants fait l’objet de l’annexe I du présent document. 

	La session est ouverte par la présidente, qui souhaite la bienvenue aux participants.

	La présidente informe le Conseil que la Serbie a déposé son instrument d’adhésion à l’Acte de 1991 de la Convention UPOV le 5 décembre 2012 et qu’elle est devenue le soixante et onzième membre de l’UPOV le 5 janvier 2013.

	Le Conseil prend note de l’intervention de la délégation de la Serbie.

	Le Secrétaire général annonce que Mme Margaret Byskov et Mme Julia Borys prendront leur retraite en 2013, au terme de seize années et deux années de service, respectivement.  Il les remercie pour le dévouement avec lequel elles se sont acquittées de leurs fonctions et rend hommage à leur contribution importante aux travaux du Bureau de l’Union.  Le Secrétaire général annonce également que M. Benjamin Rivoire et M. Leontino Taveira ont été nommés au poste d’administrateur technique/régional (Afrique et pays arabes) et au poste d’administrateur technique/régional (pays d’Amérique latine et des Caraïbes), respectivement.


Adoption de l’ordre du jour

	Le Conseil adopte le projet d’ordre du jour révisé proposé dans le document C(Extr.)/30/1 Rev.


Examen de la conformité du projet de loi sur les droits d’obtenteur pour Zanzibar avec l’Acte de 1991 de la Convention UPOV

	Le Conseil examine les documents C(Extr.)/30/4 Rev. et C(Extr.)/30/4 Add.

	Le Conseil prend note de l’intervention de l’Association for Plant Breeding for the Benefit of Society (APBREBES).

	Le Conseil prend note de l’intervention de la délégation du Kenya.
	Le Conseil décide :

	a)	de prendre note de l’analyse contenue dans les documents C(Extr.)/30/4 Rev. et C(Extr.)/30/4 Add.;

b)	sous réserve de l’incorporation dans le projet de loi sur les droits d’obtenteur pour Zanzibar des modifications recommandées dans les paragraphes 26, 28, 30 et 35 du document C(Extr.)/30/4 Rev. et sans aucune modification additionnelle, de rendre une décision positive sur la conformité du projet de loi sur les droits d’obtenteur pour Zanzibar avec les dispositions de l’Acte de 1991 de la Convention internationale pour la protection des obtentions végétales;

c)	de prendre note que le projet de loi sur les droits d’obtenteur pour la Tanzanie continentale a été adopté le 5 novembre 2012 et que l’adoption du projet de loi pour Zanzibar est nécessaire pour que les droits d’obtenteur couvrent tout le territoire de la République‑Unie de Tanzanie;

d)	de prendre note du fait que, dans la loi sur les droits d’obtenteur pour la Tanzanie continentale, adoptée le 5 novembre 2012 et publiée au journal officiel de la République‑Unie de Tanzanie le 1er mars 2013, il a été tenu compte des modifications figurant en mode révision dans les recommandations formulées par le Conseil dans sa décision du 1er novembre 2012 (voir le paragraphe 15 du document C/46/18 “Compte rendu des décisions”); 

	e)	de convenir que les modifications additionnelles apportées au projet de loi sur les droits d’obtenteur pour la Tanzanie continentale figurant dans l’annexe du document C(Extr.)/30/4 Add. n’ont pas d’incidence sur les dispositions de l’Acte de 1991 de la Convention UPOV et de confirmer la décision du 1er novembre 2012 concernant la conformité de la loi;

f)	d’informer le Gouvernement de la République‑Unie de Tanzanie que, sous réserve de l’incorporation dans le projet de loi sur les droits d’obtenteur pour Zanzibar des modifications recommandées par le Conseil à sa trentième session extraordinaire tenue à Genève le 22 mars 2013 (voir l’alinéa b) ci‑dessus) et de l’adoption du projet de loi sans aucune modification additionnelle, 

l’instrument d’adhésion de la République‑Unie de Tanzanie peut être déposé;  et

	g)	d’autoriser le Secrétaire général à informer le Gouvernement de la République‑Unie de Tanzanie de cette décision.

	La délégation de la République‑Unie de Tanzanie remercie le Conseil d’avoir rendu une décision positive sur la conformité du projet de loi sur les droits d’obtenteur pour Zanzibar avec les dispositions de l’Acte de 1991 de la Convention UPOV.  Elle attend avec intérêt que la République‑Unie de Tanzanie devienne membre de l’Union dans un futur proche.


Rapport du président sur les travaux de la quatre-vingt‑cinquième session du Comité consultatif;  adoption, le cas échéant, des recommandations élaborées par ce comité

	Le Conseil prend note des travaux du Comité consultatif à sa quatre‑vingt‑cinquième session, ainsi qu’il est indiqué dans le document C(Extr.)/30/5.


Adoption de documents

	Le Conseil examine le document C(Extr.)/30/2.

UPOV/INF/4/3 : Règlement financier et règlement d’exécution du Règlement financier de l’UPOV (révision) (annexe du document C(Extr.)/30/2)

	Le Conseil adopte la version révisée du document UPOV/INF/4 “Règlement financier et règlement d’exécution du Règlement financier de l’UPOV” (document UPOV/INF/4/3), sur la base des modifications proposées du document UPOV/INF/4/2, qui figurent à l’annexe du document C(Extr.)/30/2.

UPOV/INF/15/2 : Document d’orientation destiné aux membres de l’UPOV concernant les obligations en cours et les notifications connexes, ainsi que la fourniture d’informations visant à faciliter la coopération (révision) (document UPOV/INF/15/2 Draft 2)

	Le Conseil adopte la version révisée du document UPOV/INF/15/2 “Document d’orientation destiné aux membres de l’UPOV concernant les obligations en cours et les notifications connexes, ainsi que la fourniture d’informations visant à faciliter la coopération”, sur la base du document UPOV/INF/15/2 Draft 2.

UPOV/INF-EXN/4 : Liste de documents INF-EXN et date de la version la plus récente de ces documents (révision) (document UPOV/INF‑EXN/4 Draft 1)

	Le Conseil adopte la version révisée du document UPOV/INF‑EXN “Liste de documents INF‑EXN et date de la version la plus récente de ces documents” (document UPOV/INF‑EXN/4) sur la base du document UPOV/INF‑EXN/4 Draft 1.


Calendrier des réunions

	Le Conseil examine le document C(Extr.)/30/3.

	Le Conseil approuve l’organisation d’un séminaire sur les variétés essentiellement dérivées le 22 octobre 2013.  Ce séminaire permettra de se pencher sur les questions suivantes : 

a)	les avis techniques et juridiques sur les termes “principalement dérivée”, “caractères essentiels” et “différences résultant de la dérivation” (voir l’article 14.5)b) de l’Acte de 1991 de la Convention UPOV), le rapport entre les points i) et iii) de l’article 14.5)b) de l’Acte de 1991 de la Convention UPOV et l’incidence éventuelle sur la sélection végétale;

b)	l’expérience actuelle en ce qui concerne les variétés essentiellement dérivées;  et

c)	le rôle éventuel des futures orientations de l’UPOV sur les variétés essentiellement dérivées dans les affaires devant les tribunaux. 

	En ce qui concerne l’incidence éventuelle sur la sélection végétale et l’agriculture, le Conseil convient que le séminaire devrait permettre de se pencher sur le point de vue des agriculteurs‑obtenteurs.  Il convient aussi que le programme du séminaire doit être établi et les conférenciers sélectionnés après concertation entre le Bureau de l’Union, le président et le vice‑président du CAJ et la présidente du Conseil.  Le Conseil convient en outre que le séminaire doit être ouvert au public, à condition qu’un espace suffisant soit réservé aux membres de l’Union et aux observateurs, et que les exposés présentés et les débats tenus dans le cadre du séminaire doivent être diffusés sur le site Web de l’UPOV après un délai de diffusion approprié.

	Le Conseil approuve la révision en parallèle du document C/46/8 Rev. “Calendrier révisé des réunions en 2013”.


Communiqué de presse

	Le Conseil examine le document C(Extr.)/30/6.

	Le Conseil approuve le projet de communiqué de presse figurant dans l’annexe du document C(Extr.)/30/6.  Le communiqué de presse approuvé par le Conseil fait l’objet de l’annexe II du présent document.

	Le Conseil adopte le présent compte rendu à la clôture de sa session extraordinaire du 22 mars 2013.
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(dans l’ordre alphabétique des noms français des membres/
in the alphabetical order of the names in French of the members/
in alphabetischer Reihenfolge der französischen Namen der Mitglieder/
por orden alfabético de los nombres en francés de los miembros)
i.	MEMBRES / MEMBERS / VERBANDSMITGLIEDER / MIEMBROS
	AFRIQUE DU SUD / SOUTH AFRICA / SÜDAFRIKA / SUDÁFRICA
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	Noluthando NETNOU-NKOANA (Mrs.), Registrar:  Plant Breeders' Rights Act, Directorate:  Genetic Resources, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, 257 Harvest House, 30 Hamilton Street, Private Bag X973, 0001 Pretoria 
(tel.: +27 12 319 6183  fax: +27 12 319 6385  e-mail: noluthandon@daff.gov.za)

	ALLEMAGNE / GERMANY / DEUTSCHLAND / ALEMANIA
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	Udo VON KRÖCHER, Präsident, Bundessortenamt, Osterfelddamm 80, 30627 Hannover 
(tel.: +49 511 9566 5603  fax: +49 511 9566 5904  e‑mail: udo.vonkroecher@bundessortenamt.de) 
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	Michael KÖLLER, Referent, Ministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz, Wilhelmstrasse 54, 10117 Berlin 
(tel.: +49 30 18529 4044  e‑mail: Michael.Koeller@bmelv.bund.de)

	ARGENTINE / ARGENTINA / ARGENTINIEN / ARGENTINA
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	Carmen Amelia M. GIANNI (Sra.), Coordinadora de Propiedad Intelectual / Recursos Fitogenéticos, Instituto Nacional de Semillas (INASE), Venezuela 162, 1063 Buenos Aires  (tel.: +54 11 32205414  e-mail: cgianni@inase.gov.ar)
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	Raimundo LAVIGNOLLE, A/C Dirección de Registro de Variedades, Instituto Nacional de Semillas (INASE), Venezuela 162, Ciudad Autónoma de Buenos Aires C1095AAD
(tel.: + 54 11 3220 5424  e-mail: rlavignolle@inase.gov.ar)

	AUSTRALIE / AUSTRALIA / AUSTRALIEN / AUSTRALIA
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	Nik HULSE, Senior Examiner of PBR, Plant Breeder's Rights Office, IP Australia, 47 Bowes Street, Phillip ACT 2606 
(tel.:+61 2 6283 7982  fax: +61 2 6283 7999  e-mail: nik.hulse@ipaustralia.gov.au)

	BOLIVIE (ÉTAT PLURINATIONAL DE) / BOLIVIA (PLURINATIONAL STATE OF) / 
BOLIVIEN (PLURINATIONALER STAAT) / BOLIVIA (ESTADO PLURINACIONAL DE)
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	Luis Fernando ROSALES LOZADA, Primer Secretario, Misión Permanente, 139, rue de Lausanne, 1202 Ginebra 
(tel.: +41 22 908 0717  fax: +41 22 908 0722  
e‑mail: fernando.rosales@ mission-bolivia.ch)
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	Laurent GABERELL, Asistente Técnico Administrativo, Misión Permanente, 139, rue de Lausanne, 1202 Ginebra 
(tel.: +41 22 908 0717  fax: +41 22 908 0722  e‑mail: laurent.gaberell@mission-bolivia.ch)

	BRÉSIL / BRAZIL / BRASILIEN / BRASIL
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	Fabrício SANTANA SANTOS, Coordinator, National Plant Variety Protection Office (SNPC), Ministry of Agriculture, Livestock and Food Supply, Esplanada dos Ministerios, Bloco 'D', Anexo A, Sala 250, CEP 70043-900 Brasilia , D.F. 
(tel.:+55 61 3218 2549  fax: +55 61 3224 2842  e-mail: fabricio.santos@agricultura.gov.br)
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	Vera Lúcia DOS SANTOS MACHADO (Mrs.), Federal Agricultural Inspector, National Plant Variety Protection Office (SNPC), Ministry of Agriculture, Livestock and Food Supply, Esplanada dos Ministerios, Bloco D, Anexo A, sala 249, 70043-900 Brasilia, D.F. 
(tel.: +55 61 3218 2549  fax: +55 61 3224 2842  e-mail: vera.machado@agricultura.gov.br)

	CANADA / CANADA / KANADA / CANADÁ
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	Anthony PARKER, Commissioner, Canadian Food Inspection Agency (CFIA), 59, Camelot Drive, Ottawa, Ontario K1A 0Y9
(tel.:  +1 613 7737188  fax: +1 613 7737261  e-mail: anthony.parker@inspection.gc.ca)
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	Sandy MARSHALL (Ms.), Senior Policy Specialist, Plant Breeders' Rights Office, Canadian Food Inspection Agency (CFIA), 59 Camelot Drive, Ottawa Ontario K1A 0Y9
(tel.: +1 613 773 7134  fax: +1 613 773 7261  e‑mail: sandy.marshall@inspection.gc.ca) 

	CHILI / CHILE / CHILE / CHILE
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	Manuel TORO UGALDE, Jefe Subdepartamento, Registro de Variedades Protegidas, División Semillas, Servicio Agrícola y Ganadero (SAG), Avda Bulnes 140, piso 2, 1167-21 Santiago de Chile  
(tel.: +56 2 23451833 ext 3063  fax: +56 2 6972179  e-mail: manuel.toro@sag.gob.cl)

	
	Andres GUCCIANA, Consejero, Misión Permanente de Chile ante la Organización Mundial del Comercio, Case postale 332, CH-1211 Genève 19, Suisse
(e-mail: misionomc@minrel.gov.cl)

	CHINE / CHINA / CHINA / CHINA
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	LV Bo, Director, Division of Variety Management, Bureau of Seed Management, Ministry of Agriculture, No. 11 Nongzhanguannanli, Beijing 
(tel.: +86 10 59193150  fax: +86 10 59193142  e‑mail: lvbo@agri.gov.cn) 
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	QI Wang, Director, Division of Protection of New Varieties of Plants, State Forestry Administration, No. 18, Hepingli East Street, Beijing 100714 
(tel.:+86 10 84239104  fax: +86 10 84238883  e-mail: wangqihq@sina.com)

	[image: ]
	Hong CHEN, Examiner, Development Center for Science and Technology, Ministry of Agriculture, Building 18, Maizidian Street, Chaoyang District, 100125 Beijing  
(tel.: +86 10 59199397  fax: +86 10 59199396  e-mail: chenhong@agri.gov.cn)
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	SUN Jinsong, Project Administrator, International Cooperation Department, State Intellectual Property Office (SIPO), 6, Xitucheng Road, Haidian District, Beijing  
(tel.: +86 10 62086504  fax: +86 10 62019615  e-mail: sunjinsong@sipo.gov.cn)

	COLOMBIE / COLOMBIA / KOLUMBIEN / COLOMBIA

	
	Juan Camilo SARETZKI-FORERO, Primer Secretario, Misión Permanente de Colombia, Chemin Champ d’Anier 17-19, 1209 Ginebra 
(tel.: 41 22 789 4718  fax: 41 22 791 0787  e‑mail: juan.saretzki@cancilleria.gov.co)

	DANEMARK / DENMARK / DÄNEMARK / DINAMARCA
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	Gerhard DENEKEN, Head, Department of Variety Testing, The Danish AgriFish Agency (NaturErhvervestyrelsen), Ministry of Food, Agriculture and Fisheries, Teglvaerksvej 10, Tystofte, DK‑4230 Skaelskoer 
(tel.: +45 5816 0601  fax: +45 58 160606  e‑mail: gde@naturerhverv.dk) 

	ESPAGNE / SPAIN / SPANIEN / ESPAÑA
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	Luis SALAICES, Jefe del Área del Registro de Variedades, Subdirección general de Medios de Producción Agrícolas y Oficina Española de Variedades Vegetales (MPA y OEVV), Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente (MAGRAMA), C/ Almagro No. 33, planta 7a, E-28010 Madrid  
(tel.: +34 91 347 6712  fax: +34 91 347 6703  e-mail: luis.salaices@magrama.es)

	ESTONIE / ESTONIA / ESTLAND / ESTONIA
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	Laima PUUR (Ms.), Head, Variety Department, Estonian Agricultural Board, Vabaduse sq. 4, EE‑71020 Viljandi  
(tel.:+372 4351240  fax: +372 4351241  e-mail: laima.puur@pma.agri.ee)
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	Renata TSATURJAN (Ms.), Chief Specialist, Plant Production Bureau, Ministry of Agriculture, 39/41 Lai Street, EE-15056 Tallinn 
(tel.: +372 625 6507  fax: +372 625 6200  e‑mail: renata.tsaturjan@agri.ee) 

	ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE / UNITED STATES OF AMERICA / 
VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA / ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
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	Kitisri SUKHAPINDA (Ms.), Patent Attorney, Office of Policy and External Affairs, United States Patent and Trademark Office (USPTO), Madison Building, West Wing, 600 Dulany Street, MDW 10A30, Alexandria VA 22313
(tel.: +1 571 272 9300  fax: + 1 571 273 0085  e‑mail: kitisri.sukhapinda@uspto.gov) 
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	Paul M. ZANKOWSKI, Commissioner, Plant Variety Protection Office, USDA, AMS, S&T, Plant Variety Protection Office, USDA, AMS, S&T, Plant Variety Protection Office, 1400 Independence Ave., S.W., Room 4512 - South Building, Mail Stop 0273, Washington D.C. 20250
(tel.: +1 202 720-1128  fax: +1 202 260-8976  e-mail: paul.zankowski@ams.usda.gov)
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	Karin L. FERRITER (Ms.), Intellectual Property Attaché, United States Mission to the WTO, 11, route de Pregny, 1292 Chambesy  
(tel.: +41 22 749 5281  e-mail: karin_ferriter@ustr.eop.gov)

	FINLANDE / FINLAND / FINNLAND / FINLANDIA
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	Sami MARKKANEN, Senior Officer, Control Department, Seed Certification Unit, Finnish Food Safety Authority Evira, P.O. Box 111, FIN-32201 Loimaa  
(tel.:+358 7829 4543  fax: +358 77 25317  e-mail: sami.markkanen@evira.fi)

	FRANCE / FRANCE / FRANKREICH / FRANCIA
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	Robert TESSIER, Sous-Directeur de la Qualité et de la protection des végétaux, Ministère de l’agriculture, de l’alimentation, de la pêche, de la ruralité et de l’aménagement du territoire, 251, rue de Vaugirard, F-75732 Paris Cédex 15 
(tel.: +33 1 49555030  fax: +33 1 49554959  e-mail: robert.tessier@agriculture.gouv.fr)
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	Arnaud DELTOUR, CEO, Groupe d'étude et de contrôle des variétés et des semences (GEVES), 25 rue Georges Morel, CS 90024, F-49071 Beaucouze 
(tel.: +33 241 22 86 40  e-mail: arnaud.deltour@geves.fr)
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	Joël GUIARD, Expert études des variétés, Relations internationales OCVV UPOV, Groupe d'étude et de contrôle des variétés et des semences (GEVES), Rue Georges Morel, BP 90024, F-49071 Beaucouzé Cedex 
(tel.:+33 241 228637  fax: +33 241 228601  e-mail: joel.guiard@geves.fr)
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	Sami MARKKANEN, Senior Officer, Control Department, Seed Certification Unit, Finnish Food Safety Authority Evira, P.O. Box 111, FIN-32201 Loimaa  
(tel.:+358 7829 4543  fax: +358 77 25317  e-mail: sami.markkanen@evira.fi)

	HONGRIE / HUNGARY / UNGARN / HUNGRÍA
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	Ágnes Gyözöné SZENCI (Mrs.), Senior Chief Advisor, Agricultural Department, Ministry of Agriculture and Rural Development, Kossuth Tér. 11, H-1055 Budapest, Pf. 1 
(tel.: +36 1 7953826  fax: +36 1 7950498  e-mail: gyozone.szenci@vm.gov.hu)
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	Katalin MIKLÓ(Ms.), Head, Agriculture and Plant Variety Protection Section, Hungarian Intellectual Property Office, Garibaldi U. 2., H-1054 Budapest  
(tel.: 36 1 474 5898  fax: 36 1 474 5850  e-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu)

	IRLANDE / IRELAND / IRLAND / IRLANDA
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	Donal COLEMAN, Controller of Plant Breeders' Rights, Department of Agriculture, National Crops Centre, Backweston Farm, Leixlip , Co. Kildare
(tel.: +353 1 630 2902  fax: +353 1 628 0634  e‑mail: donal.coleman@agriculture.gov.ie) 
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	Antonio ATAZ, Adviser to the Presidency of the European Union, Council of the European Union, Brussels 
(tel.: +32 2 281 4964  fax: +32 2 281 6198  e-mail: antonio.ataz@consilium.europa.eu)
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	Junya ENDO, Director, New Business and Intellectual Property Division, Food Industry Affairs Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries of Japan (MAFF), 1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, 100-8950 Tokyo  
(tel.: +81 3 6738 6444  fax: +81 3 3502 5301  e-mail: jyunya_endo@nm.maff.go.jp)
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	Mitsutaro FUJISADA, Senior Policy Advisor:  Intellectual Property, New Business and Intellectual Property Division, Food Industry Affairs Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries (MAFF), 1-2-1, Kasumigaseki, Chiyoda-ku, 100-8950 Tokyo  
(tel.:+81 3 6738 6445  fax: +81 3 3502 5301  e-mail: mitutarou_fujisada@nm.maff.go.jp)
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	Kenji NUMAGUCHI, Examiner, Plant Variety Protection Office, New Business and Intellectual Property Division, Seeds and Seedlings Division Agricultural Production Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, 1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, 100-8950 Tokyo  
(tel.: +81 3 6738 6449  fax: +81 3 3502 6572  e-mail: kenji_numaguchi@nm.maff.go.jp)
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	Yoshinori YAMAUCHI, New Business and Intellectual Property Division, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries (MAFF), 1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, 100-8950 Tokyo  
(tel.: +81 3 6738 6444  fax: +81 3 3502 5301  e-mail: yoshinori_yamauchi@nm.maff.go.jp)
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	James M. ONSANDO, Managing Director, Kenya Plant Health Inspectorate Service (KEPHIS), P.O. Box 49592, 00100 Nairobi  
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	Tor Erik JØRGENSEN, Head of Section, Norwegian Food Safety Authority, Felles postmottak, P.O. Box 383, N-2381 Brumunddal 
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COMMUNIQUÉ DE PRESSE


Communiqué de presse de l’UPOV n° 94

Genève, le 22 mars 2013


Le Conseil de l’UPOV tient sa trentième session extraordinaire

Le Conseil de l’Union internationale pour la protection des obtentions végétales (UPOV) a tenu sa trentième session extraordinaire le 22 mars 2013.


Aperçu des principaux faits nouveaux :

Nouveau membre de l’UPOV : Serbie

La Serbie a déposé son instrument d’adhésion à l’Acte de 1991 de la Convention UPOV le 5 décembre 2012 et est devenue le soixante et onzième membre de l’Union le 5 janvier 2013.  La liste complète des membres de l’Union peut être consultée à l’adresse http://www.upov.int/members/fr/index.html.


Décision positive en ce qui concerne le projet de loi sur les droits d’obtenteur pour Zanzibar (République‑Unie de Tanzanie)

Le Conseil a salué l’adoption de la loi sur les droits d’obtenteur pour la Tanzanie continentale le 5 novembre 2012, au sujet de laquelle il a rendu une décision positive.  Le Conseil a décidé que le projet de loi sur les droits d’obtenteur pour Zanzibar, sous réserve de certaines modifications, était en conformité avec les dispositions de l’Acte de 1991 de la Convention UPOV.  Le Conseil a pris note que, dès que le projet de loi pour Zanzibar serait adopté, les droits d’obtenteur couvriraient tout le territoire et la République‑Unie de Tanzanie deviendrait membre de l’UPOV.


Adoption de documents

Le Conseil a adopté la version révisée des documents UPOV/INF/4 “Règlement financier et règlement d’exécution du Règlement financier” et UPOV/INF/15 “Document d’orientation destiné aux membres de l’UPOV concernant les obligations en cours et les notifications connexes, ainsi que la fourniture d’informations visant à faciliter la coopération”.


Séminaire sur les variétés essentiellement dérivées le 22 octobre 2013

[bookmark: OLE_LINK1]Le Conseil a approuvé l’organisation d’un séminaire sur les variétés essentiellement dérivées qui se tiendra à Genève le 22 octobre 2013.  Ce séminaire permettra de se pencher sur les avis techniques et juridiques relatifs aux variétés essentiellement dérivées et leur incidence éventuelle sur la sélection végétale et l’agriculture, l’expérience actuelle en ce qui concerne les variétés essentiellement dérivées, et le rôle éventuel des futures orientations de l’UPOV sur les variétés essentiellement dérivées dans les affaires devant les tribunaux.  Ce séminaire sera ouvert au public et les exposés et débats dans le cadre du séminaire seront mis à disposition sur le site Web après un délai de diffusion approprié.


Contribution aux travaux de l’équipe composée de nombreuses parties prenantes chargée du renforcement des partenariats public-privé dans le domaine de la présélection

Comme suite à une demande émanant de l’Équipe des ressources phytogénétiques et des semences de l’Organisation des Nations Unies pour l’alimentation et l’agriculture (FAO) et de certaines autres unités fonctionnelles, notamment le Traité international sur les ressources phytogénétiques pour l’alimentation et l’agriculture, les membres de l’UPOV ont fait savoir que l’Union était prête à prendre part à l’équipe composée de nombreuses parties prenantes et à participer à la “définition de mécanismes permettant de renforcer les partenariats public-privé dans le domaine de la présélection”.


Médaille d’or

M. Joël Guiard (France) s’est vu remettre la médaille d’or de l’UPOV au terme de son mandat en qualité de président du Comité technique (TC), à la quarante‑neuvième session du TC tenue à Genève du 18 au 20 mars 2013.  M. Guiard, qui quittera ses fonctions au sein du Groupe d’étude et de contrôle des variétés et des semences (GEVES) en 2013, s’est vu remettre la médaille d’or de l’UPOV en reconnaissance de son exceptionnelle contribution aux travaux de l’UPOV :

•	président du groupe de travail sur l’article premier “Définitions” à la Conférence diplomatique en mars 1991
•	membre du Comité de rédaction de l’UPOV (31 années) 
•	deux fois président du Comité technique (1996-1998 et 2011-2013)
•	président du Groupe de travail technique sur les plantes agricoles (1985-1987)
•	deux fois président du Groupe de travail sur les techniques biochimiques et moléculaires, notamment les profils d’ADN (1994-1998)
•	expert principal pour un certain nombre de principes directeurs d’examen importants 

La contribution de M. Guiard est allée au-delà de sa participation directe aux organes de l’UPOV.  En sa qualité de directeur adjoint du GEVES, M. Guiard a contribué de façon unique à l’avancement des travaux techniques de l’UPOV.  On peut citer notamment :

•	Logiciels mis gratuitement à la disposition de tous les membres de l’Union:
o	GAIA – pour la gestion des collections de référence
o	SIRIUS – pour la saisie manuelle des données dans l’examen DHS

•	GEVES a fourni les exemples pour les modèles approuvés par l’UPOV pour l’utilisation de marqueurs biochimiques et moléculaires dans l’examen DHS.  Ces modèles/exemples constituent le fondement du document TGP/15 “Conseils en ce qui concerne l’utilisation des marqueurs biochimiques et moléculaires dans l’examen de la distinction, de l’homogénéité et de la stabilité (DHS)”, dont l’adoption est prévue en octobre 2013.

M. Guiard a également contribué personnellement ou par l’intermédiaire du GEVES à de nombreuses activités de l’UPOV lorsqu’il travaillait au sein du GEVES.  Ses connaissances, ses capacités et sa personnalité ont fait de lui une personne de référence pour les nouveaux experts comme pour les anciens.  


Principes directeurs d’examen

Le Conseil s’est félicité de l’adoption par le Comité technique de 14 nouveaux principes directeurs d’examen de l’UPOV pour la conduite de l’examen de la distinction, de l’homogénéité et de la stabilité (principes directeurs d’examen) et de 10 versions révisées de principes directeurs d’examen.  L’UPOV dispose désormais de 295 principes directeurs d’examen, tous disponibles gratuitement sur le site Web de l’UPOV (http://www.upov.int/test_guidelines/fr/).


Cours d’enseignement à distance DL -205

Il est désormais possible de s’inscrire en ligne au cours d’enseignement à distance de l’UPOV, intitulé “Introduction au système UPOV de protection des obtentions végétales selon la Convention UPOV”.

Le calendrier est le suivant :

Période d’étude : du 13 mai au 16 juin 2013
Examen final : du 10 au 16 juin 2013

L’inscription en ligne est ouverte jusqu’au 31 mars 2013.  Il ne sera plus possible de s’inscrire après cette date.  Les participantes des première et deuxième catégories doivent avoir fourni toutes les notifications d’ici au 1er mai 2013.

Les participants sont classés selon les catégories suivantes :

Première catégorie :  
Fonctionnaires de membres de l’Union, dont la candidature a été approuvée par le représentant intéressé auprès du Conseil de l’UPOV. 
Exonérés de la taxe

Deuxième catégorie :  
Fonctionnaires d’États ou d’organisations intergouvernementales ayant le statut d’observateur, dont la candidature a été approuvée par le représentant intéressé auprès du Conseil de l’UPOV.  
(un étudiant exonéré de la taxe par État ou organisation intergouvernementale;
étudiants supplémentaires : 1000 francs suisses par étudiant)

Troisième catégorie :  
Autres
Taxe : 1000 francs suisses 

Il convient de noter que l’inscription des participants des première et deuxième catégories doit être accompagnée d’une notification du représentant du membre ou de l’observateur auprès du Conseil de l’UPOV, qui désigne formellement le participant.  

[bookmark: _Hlt139188212][bookmark: _GoBack]Des informations plus détaillées sur le contenu du cours et sur l’inscription en ligne sont disponibles sur le site Web de l’UPOV, à l’adresse http://www.upov.int/resource/fr/dl205_training.html.  



Pour de plus amples informations, prière de s’adresser au Secrétariat de l’UPOV :
Tél. : (+41-22) 338 9111	Mél. : upov.mail@upov.int
Tlcp. : (+41-22) 733 0336	Site Web : www.upov.int
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